Bur Kritit des erften Theils der Ovidijden Didtungen.
(Foutietung von Bd. XVII &. 522 ff.)

Amorum liber I.

1,15. an quod ubique tuumst? tua sunt Heliconia tempe?
vix etiam Phoebo iam lyra tuta suast?
6. Philolog. XT, 72.
3, 1. iusta precor. quae me nuper praedata puellast,
aut amet aut faciat cur ego semper amem.
a, nimium volui! tantum patiatur amari.

Der Ginn ved jweiten Berfes ift: moge da3 Mavden mid) entweder
lieben ober doch, wenn aud) obne RNiidfidt auf mid), nur jolde Dinge
thun, bdie geeignet find, emwig wmeinen KLiebe3wabnfinn ju echalten.
Diefe Forberung wird dann bejdrdant im nddften Berfe ‘moge fie
nur nidtd bdagegen baben, bvap id) fie diberhaupt liebe’ b, h. fie
braudit wm meine Liebe zu feffeln nur paffio, gar nidt aftiv Fu fein.
Bollfommen entfprediend dem erften Diftidon unfered Gedidytes ift
eine Gtelle aus bem DBriefe der Dido deffelben BVerfaffers [VIL, 31]
‘parce, Venus, nurui durumque amplectere fratrem, frater Amor.
castris militet ille tuis. aut ego quem coepi — neque enim
dedignor — amare, materiam curae praebeat ille meae’. DBgl.
su quem coepi in diefen Berfen Am.III, 12,5 ‘quae modo dicta
meast, quam coepi solus amare, cum multis vereor ne sit ha-
benda mihi’,

4, 7. desine mirari, posito quod candida vino
Atracis ambiguos traxit in arma viros.
nec mihi silva domus nec equo mea membra cohaerent.
vix a te videor posse temere manus.
Mit DBenupung bdiefer Stelle ift e3 rvathlih II, 12,19 zu jdyreiben
‘femina silvestris Lapithas populumque biformem turpiter a po-
gito vertit in arma mero’, fiit ba3 iibetlieferte adposito mero,
wa3 leidt al3 ablativus causae geveutet wevden fonnte. Ueber bas
Afpndeton in B. 10 vgl. Philolog. XI, 84.

4, 61. lacrimis ego maestus ab ortis.
&. Philolog. XI, 65.
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6, 2. difficilem mota cardine pande forem.
Mota ift nidt fider, da in P fih motu vorfindet, twasd ebenfo gut
auf moto binweifen fann, Befanntlidy benfdt in allen aus den
evflen vier Jahrhundevten bes = Mittelalters ftammenden Hfi. eine
Daufige Verwirrung dev Cndvofale, {o vornehmlid), daf cinerfeitd aou
anberfeitd e und i verwed)felt twerden, und von diefer Barbavei bieten
aud) ber Regiud und Puteaneusd, bie einem Arcdetypon des fiebenten
over adten Jahrhunbdertd entfproffen find, vielfdltige Spuven bdar.
6, 17. aspice et ut videas inmitia claustra relaxa.
Sm Puteaneus fehlt et. Der Sangallenfis hat ‘aspice ut invideas’.
6, 23. redde vicem meritis, grato licet esse, quod optas.
Sd) fehe nidht, wasd in diefem Berfe verderbt fein follte, wenn man
ibn jo auffaBt, ‘ou varfft nun dantbav fein, wie €3 vein Wunfd ift’.
Die Worte quod optas find mit jener Urbanitdt hinsugefiigt, al3 deven
eigentlidher Bertveter in der vomifden Poefie neben Hovaz eben Ovid
etjdheint.
6, 25. excute. sic numquam longa relevere catena,
nec tibi perpetuo serva bibatur aqua.
Das n in numquam Iie dag v in serva find im Puteaneus duvd
PBunkte al3 ungiiltig bejeidynet.
6, 41. lentus es an somnus, qui te male perdat, amantis
verba dat in ventos aure repulsa tua?
&. Philolog. XI, 66.
6, 65. lamque pruinosos molitur Lucifer axes,
inque suum miseros excitat ales opus.
Ueber diefe BVerfe fiehe Philolog. XI, 77 fgg. und wasd die jymmetrijde
Kunft ved Gevidted anlangt ebendaf. 78 fgg., jo wie d. r. m. p. L.
p- 462.
7,13. sic formosa fuit. talem Schoeneida dicam.
Ym Rande von' P fteht von erfter Hand bingugefiigt Atalantam,
weldyer Umftand vielleidyt geeignet ift, die Glaubwiirdigleit der in P
und R befindlichen Bavianten gleiden Urfprunged zu verdadtigen.
Bgl. Philolog. XT, 83.
7,16. flevit praecipites Cressa tulisse notos.
S. Philolog. XTI, 71,
7,62. ter formidatas reppulit illa manus.
Sn unferm Goder ift retulit; dod) wdre rettudit ein ju jtarfer
Nusbrud.
8, 7. scit bene, quid gramen, quid torto concita rhombo
licia, quid valeat virus amantis equae.
Sm Puteaneus ift cincta bombo, dod) jened nadivdglidh umgemobdelt.
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8, 43. ludunt formosae. castast quam nemo rogavit,
aut si rusticitas non vetat ipsa rogat.
has quoque, quas frontis rugas in vertice portas
excute. de rugis crimina multa cadent.
Penelope iuvenum vires temptabat in arcu,
qui latus argueret, corneus arcus erat.
labitur occulte fallitque volubilis aetas,
ut celer admissis labitur amnis aquis.
Der unjaubere Scher iiber die Penelope, aud) jonft ausd den Priapeen
befannt, wdre voobl unfever Gevidhte nid)t unwiirdig, gumal im Diunve
jener alten RKupplevin, in deven Rede cr fid) finvet. Leiver jdyien ev
miv nur dann geeignet fiir ven Bufammenhang, wenn e3 jo Diefe:
‘Jelbft Penelope verfucdyte nidts als die Kudfte ver Jinglinge in dem
Bogen’. Jtun werben jwar jowoll ,felbft” ald ,mur” jumweilen im Latei:
nifchen ausdgelafjern; inveffen da aud) im Uebrigen die Berlaumbdung
der Penelope wegen B. 39 und 40 nidt gefdidt erfdien, iibertvog
ber Cnt{dhlufs va3 betreffende Diftidhon einftveilen ald corpus delicti
in Klammern 3u fperven, bdie ja nod) nidht mit den Mauern einer
Baftille gleidbeveutend find,

Uebrigens mibge man- in B. 46 die Prapofition ja nidt efwa
als Afrifanijdhed de, jene3 befannte perpetuum mobile, auffaffen,
fonbern diefelbe fteht in lofaler Beveutung ‘von ven Rumgeln berab,
in deren Gruben fie haften’.

8, 65. nec te decipiant veteris plena atria cerae.
Bgl. Philolog. XT, 65 fag.
8, 99. munera praecipue videat quae miserit alter.
si dederit nemo, sacra roganda viast.
Jn bem Terte ved Puteaneus fteht ‘si dederit nil’, wdahrend nemo
fir nil am Ranve fteht. Dev Sangallenfis giebt ‘si dederit sibinil’,
" Wahrfdeinlid) ift ju lefen si dederit (namlihy alter) nullus.
8,109. vox erat in cursu, cum me mea prodidit umbra.
&. Philolog. XTI, 62.
9, 14. aptaque verrendis sidera quaeret aquis.
JIm Puteaneus und Sangallenfis fteht altaque vertendis.
9, 33—34. 37—40. . Philolog. XI, 79 fgg.
10, 17. quid puerum Veneris pretio prostare iubetis?
" quo pretium condat non habet ille sinum.
JIm Parvifer Coder ift condas, wag vielleidyt hatte aufgenommen iwer:
den fonnen.
12,19. illa dedit turpes raucis bubonibus umbras.
Gowobl im Puteaneus wie im Sangallenfia ift rasis.

13, 1. iam super Oceano venit a seniore marito.
Jn den beften Hf. fehlt a.
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13, 3. 9. 31. quo properas Aurora? mane!
quo properas, ingrata viris, ingrata puellis?
invida, quo properas?
Da befanntlid) mit ver Dlorgenvdthe ver Anbrud) bes Taged ibentifd
ift (fiebe aud) B.2 und 48), und behhalb in diefem gangen Gevidyte
vie im Anguge begriffene Wurora al3 der eigentlide Stovenfried ge:
jmabt wird, jo fonnte nidht ihr BVerfhwinden, jondern nur ihr Crjdei:
nen getadelt werden. Desbhalb war an allen orei Stellen ju fepen qur
properas, wie diefelbe Partifel aus gleicher BVerverbnif vidhtig Mertel 111,
7, 19 bergeftellt bhat, Jn B. 3 bebeutet mane ‘bleibe im Djften besd
Oceanod, iiber welden du jept herangiehit’. S, B.1. -

13, 8. et liquidum tenui gutture cantat avis.

Tenui fteht, wenn i) vedt notirt habe, von jweiter Hand im Putea:
neu3, obne bap jedod) eine Rajur wdre.

13, 10—18. Ueber dieje Berfe fiehe Philolog. XTI, 80 ff. B. 15—18
fino barum ausgefallen, rweil ver legte von ihnen mit demfelben
Worte wie BV, 14 {dlop.

13,19, Die von Dertel und mir aujgenommene Conjeftur Lad:
manné sponsu vinctos (ibetliefert ift sponsu cultos) fteht im Com-
mentar zu Lufrey p. 274,

13, 45. iurgia finieram. scires audisse. rubebat.
Gtatt rubebat haben P wie S unfinnig iubebam.

15, 12. dum cadet incurva falce resecta ceres.
S. Philolog. XTI, 83.
15,17. dum fallax servus, durus pater, improba lena
vivent et meretrix blanda, Menandros erit.
&. Philolog. XTI, 63.
15, 38. aque ita sollicito multus amante legar.
. Philolog. XTI, 67.

Liber IL

1, 8. hoc quoque iussit amor. procul hine, procul este, severi!
non estis teneris apta theatra modis.
Severi ift bie Ueberlieferung, und bdied batte nidt gednvert wetven
biitfenn, da e3 eine Pavovie ved Birgilifdhen ‘procul o procul este
profani’ [Aen. VI, 258] ift; wie fid) Aehnliches aud) nody fonft bei
Ovoid und bei andern Didtern findet.

1, 12. centimanumque Gyan.
Sn P und S it Gygen. Man bhatte aud Gyen fepen fonnen.
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©. Fast. IV, 593. Nidt gang ridtig und tlar it Bentleyd Note ju
Hor. Carm. 11, 17, 4.

1, 19. Iuppiter ignoscas. nil me tua bella iuvabant.
€. Philolog. XI, 68.

2,18—27. &, Mertel praef. p. 9. — Jn B. 18 ftand juerft velis
ausd B. 17, dod) ift times daviiber gejdyrieben.

2, 31. huic, verae ut lateant causae, finguntur inanes.
Am Shlup ded Berfes fteht in P honores, dod) mit bariibergefeptem
ianes.

2, 49. poena minor merito. nocuit mala lingua duobus.
Sn P und S findet fidh folgende Wortjtellung ‘poena minor nocuit
merito’.

2, 53. seu tepet indicium securas perdis ad aures.
Wabrend Peinfiug angiebt, im Puteaneus ftehe perdat, habe i) pro- -
dat mnotirt; was, wenn e3 witflid) iiberliefert ift, nidt nothwendig in
perdit gedndert ju werden braudt.

4, 5. odi nec possum cupiens non esse quod odi.
Jm P und S fjteht ‘non nosse.’

4, 11. sive aliquast oculos in se deiecta modestos.
Diefelben Manuftripte haben in me.

4,17.sive es docta, places raras dotata per artes,
sive rudis, placita’s simplicitate tua.
S. Philolog. XTI, 69.
4, 23. molliter incedit. motu capit. altera durast.
P und S bieten incessit.

4,33. tu quia tam longa’s, veteres heroidas aequas.
&. Philolog. XI, 69.
4, 39. candida me capiet, capiet me flava puella.
Dag eine capiet feplt in P.
4, 45. me nova sollicitat, me tangit serior aetas.
haec melior specie corporis, illa sapit.
G3 bieten P und S ‘illa placet’, faljdlid) aud B. 29 entnommen.

5, 3. 5. vota mori mea sunt, cum te peccare recordor.
non mihi delatae nudant tua facta tabellae.
&. PBhilolog. XTI, 70.
5,15. multa supercilio vidi vibrante loquentes.
nutibus in vestris pars bona vocis erat.

Der Puteaneusd hat nutibus sub vestris. Wabhrjdheinlidy ift su fepen
ab vestris ober a vestris, wa3 etwa Dvaffelbe mit der Bulgata be:
beuten mwiivde. €3 verlohnte wohl einmal iiber ven Gebraud) ver
Prapofition a bei Ovid eine Abhandlung zu jdreiben; vergl. Philologus
X1, 65 fgg.
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5, 33. hoc ego quaeque dolor linguae dictavit.
Sm Sangaﬂenﬁﬁ ift haec, vielleiht ridtig.
5,41. his erat aut aliqui color ille simillimus horum.
So ift dbie Ueberlieferung ved Puteaneus, in welder juerft aliqui ald
Dativ mup gefaht werden, wie aud) lingft gefdehen. Ferner leudytet
e3 ein, dbaf his unfinnig ift. Denn wa3 beveutet das ‘jene Farbe war
diefen ober einer von biefen dbnlid)’? 3 mufte nothwendig aufge:
nommen werden die Ledart ver Yusdgaben vor Heinfiug hic. ‘Die Farbe
wat eine folde (mwie bie eben bejdiriebenen) ober irgend einer von
biefen fehr dbnlidy’.
6, 7. quod scelus Ismarii quereris Philomela tyranni,
expletast annis ista querella suis.
Ueberliefert ift in P und S animis, wad bdurd) dasd folgende Dijtis
con, befonders ben Pentameter ‘magna sed antiquast causa doloris
Itys’ wiberlegt wird,
6, 9. alitis in rarae miserum devertere funus.
©So hat Heinfiug gejdyrieben ftatt des vorgefundenen devertite, vem
Ginne nad) ridtig, dod) hatte dev Ueberlieferung zu Liebe gefept mwer:
den miiffen ‘devertito’. Ueber bie Bertirjung ves o bei Ovid d.r.
m. p. L. p. 337.
6, 21. tu poteras fragiles pinnis hebetare zmaragdos.
Jm Gangallenfiz ift smaragdos. Died ift eigentlid) nuv eine Ber-
fdhievenbeit fiivd Auge, vem Klange nad) fommt e3 auf daffelbe hinaus.
Ueber die Ausfprache ved z vgl. d.r.m. p. L. p. 314. 318.
6, 39. optima prima fere Parcis rapiuntur avaris.
&. Philolog. XT, 71.
6, 45. septima lux venit non exhibitura sequentem.
Died ift bie beglaubigte Ueberlieferung und nur durd) Unaditjamteit
habe id) bad won Merfel aufgenommene lux aderat in meiner Aus:
gabe beibebalten.
7,21. quis Veneris famulae conubia liber inire
tergaque conplecti verbere secta velit.
Auffallig ift in diefen Berfen conubia, da fonft gevave die hier wie
“fonjt in pen Umoren oder dev Liebestunft gejdyilberten Abenteuer von
allen ebelidhen Berhdltniflfen nad) der Natur der Sadye, oft - aud) mit
ausbriidlihen Worten gefdyieven werden. Bielleidyt ift mit den Worten
Veneris famulae conubia ein un3 unbefannter NRitus der Verbindbung
Freigeborener mit Stlavinnen, welde ja an fidh ungiltig war, beviid:
fidtigt. Jevenfalld evfdeint Veneris al8 nomen proprium, und be:
daure i) bied in meiner Ausdgabe verfannt ju haben, — Beventlidh
wdre e3 3u jdyeiben ‘quis iuvenis’.
7,23. adde quod ornandis illast operata capillis
et tibi perdoctaest grata ministra manus.

©. Philolog. XI, 71
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8, 11. Thessalus ancillae facie Briseidos arsit.
serva Mycenaeo Phoebas amata duci.
nec sum ego Tantalide maior nec maior Achille.
quod decuit reges, cur mihi turpe putem ?
©. Philolog. XT, 83 fgg.
9, 9b.
Ueber die Tvennung diefer beiven Gevicyte Philolog. XI, 89 fgg. .
9, 19. fessus in acceptos miles deducitur agros,
mittitur in saltus carcere liber equus,
longaque subductam celant navalia pinum,
tutaque deposito poscitur ense rudis.
Bgl. Philolog. XTI, 84 fag.
9b, 3. cum bene pertaesumst animoque relanguit ardor.
Rady Heinfius Angabe bietet ver Puteaneus von erfter Hand relan-

guit, derfelbe won jiweiter resanuit. Jm Sangallenfis fteht die Qes-
art ver dlteven Yusgaben ‘revanuit’,

9b,27.si tamen exaudis pulchra cum matre rogantem,
indeserta meo pectore regna geres.
Rogantem berubt auf fdhmwadyer Autoritdt (f. Philolog. XTI, 70); dod)
ift da3 diberlieferte Cupido Ovids unwiitdig und jene3 dbem Ginne
nad) paffend, eber geres Philolog, a. b. a. St.
11, 21. haec alii referant. at vos quod quisque loquetur
credite. credenti nulla procella nocet.

Glatt credenti, was im Sangallenfi3 fteht, bietet ber Puteaneus bvie
nidt gang veradtlide Baviante quaerenti. Freilich erledigt iy der
Gevante, wie bei vorhergehendem credite dennod) credenti in quae-
renti iibergeben Fonnte duvd) Bergleihung von Am. I, 5, 18 1o der
Puteaneus hat ‘atque iterum facto pascitur ante cibo’ {tatt atque
_iterum pasto.
11, 25. navita sollicitus quom ventos horret iniquos,
et "prope tam letum quam prope cernit aquam.
©. Philolog. X1, 85.
11, 31. tutius est fovisse torum legisse libellos
Threiciam digitis increpuisse lyram.
Bgl. Heroib. IIT, 117 fag.
11, 40. huc venti spirent, huc agat aestus aquas.
Uebeliefert ift im Puteaneus ‘huc ventis spectent’, im Gangallenfis
shuc ventus spectet’. DBeive haben ferner eurus.

13, 3.illa quidem clam me tantum molita pericli.
It P ound S jteht ‘illa quidem clamat’.

, B. 3—16. Bu beadyten ift ver Wedyfel der Gmypfindungen, dev
fidy in biefen Diftichen fund giebt, wie er feeilid ver wabren obvev
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erfitnftelten Grregtheit bed Didters angemeffen ift. RNur ausd diefer
exfldrt fidy bie in B. 7—16 enthaltene Bitte fiiv die Rettung Corin:
na3, die man nad) B. 5, 6 am wenigften evwavten jollte. BVgl. aud
d.r.m. p. L. Gnde bed zweiten Budjes.

14, 30. aque sua caesum matre queruntur Ityn.
Bgl. Philolog. XTI, 68. ‘

15. ,
Dieg Gedicht ift von bem unbefannten auctor elegiae de pulice
vielfad) nadgeahmt.

15, 10. artibus Aeaeae Carpathiive senis.
Bgl. iiber die Form Aeaeae d.r.m.p.L. opusc. IIL. - Diefelbe fin-
bet fid) aud) jonft bei Ovid.

15,23. me gere cum calidis perfunderis imbribus artus,

damnaque sub gemmam perfer euntis aquae.

S. Philolog. XTI, 192, Unter damna aquae sub gemmam euntis
ift wobl eher die Unannehmlichfeit verftanven, die nad) bem Bade bei
iibrigend abgetrodnetem RKorper dad unter vem Siegel juriidgebliebene,
injwifhen abgetihlte Wafler ver Haut verurfad)t, ald vbap man bas
betannte Gpridywort stillicidi casus lapidem cavat jur Grfldrung
bersuziehen follte,

16, 1. pars me Sulmo tenet Paeligni tertia ruris.
Ueber die Gdyreibart Paeligni . Flecteifen in der oben angefiihrten
Sdrift s. Litt. P.

16, 3. sol licet et moto tellurem sidere findat

et micet Icarii stella proterva canis.

&. Philolog. XTI, 172.

16, 10. gramineus madidam caespes obumbrat humum.
'©. iiber caespes Fledeifen an b, ang. St.

16, 31. saepe petens Heron iuvenis transnaverat undas,
tum quoque transnasset, sed via caeca fuit.
Bgl. Pbhilolog. XI, 85.
17, 1. siquis erit, qui turpe putet servire puellae,
illo convincar iudice turpis ego.
sim licet infamis, dum ne moderatius urat.
quae Paphon et fluctu pulsa Cythera tenet.
atque utinam dominae miti quoque praeda fuissem,
formosae quoniam praeda futura fui.

Gtatt dum ne ift uberliefert dum me, wa3 nidyt paffend erfdeint.
Da3z ganze Gedidyt bejeugt, dap ver Berfafler Teineswegs feine Liebe
sur Gorinna erfalten laffen will, fondern nur um ginftigere Gefin-
nungen feitend biefer flebt. DMan fehe Dbefonbers B, 1 und 2 und
nacher 23 und 24. Daber iwirde bie Bulgata im Wiberfprud) ju
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ber gangen Glegie, vornebmlid) su dem vorhergehenven Diftidhon ftehen,
und ebenfo wenig fih mit diefer bas folgende vertragen. Diefen
Snfommobitdten biljt vie Aenderung eined Budftabensd ab.

17, 15. traditur et nymphe mortalis amore Calypso
capta reluctantem detinuisse virum.
©tatt reluctantem bieten P und S recusantem, wad wohl mit
Unredt von bden Gelehrten verworfen ift. Uebrigens findet fidh die
Form nymphe aud) im Briefe der Sappho B. 175.

17,19. Vulcano Venerem, quamvis incude relicta
turpiter obliquo claudicet ille pede.
S. Philolog. XI, 86.

18.
Dies Gebidht unfjerer Sammlung mup ju ben fpdteften gehbren, bda
Ovib in demfelben jdhon feiner Tragodien Crwdbhnung thut, fowie der
gleidzeitigen Befdhdftigung mit ber Ars und den Hevoiden, Gedidten,
die jammtlid auf ein veifes Ulter hinweifen.

Gbenfo ift II, 12 in fpdte Beit 3u verweifen. Keineswegs
wabrjdeinlid) ift es, dap bdie befagten Glegien in ihrer jepigen Geftalt
ber weiten Bearbeitung der Amorven angehdren, bdie gleidzeitig mit
ben Jemedien u fepen fein dinfte. Denn in II, 18 zeigt fidh ver
Didter nod) in vollem Feucr erotijdier Prodbuction, in I, 12 nod) ganj
von ber Liebe jur Covinna befangen ; beive Neigungen aber haben bdie
Hevausgabe der Ars fidher nidht iiberlebt. Uebrigen3 vervient e3 Be-
adtung, daf bie Biider ber Amoren nidt ber Jeitfolge nad) geordnet
votliegen, wa3 befonbers ausd dem neunten Gedidht bed dritten Budes,
bas Tibulls Tod beflagt, im Bergleidh jum lepten des erften Volumens,
wo berfelbe fhon unter ben todten Didhtern aufgezdhlt wird [vgl. aud
baf. B. 39, 40], fid veutlidh ergibt.

18, 25. quodque tenens strictum Dido miserabilis ensem
dicat et Aeoliae Lesbis amica lyrae.
Die Worte strictum ensem bejiehen fid) auf B. 185 bder fiebenten
Gpiftel, bie Dvid durd) Auffihrung ihres lepten Diftihond audy Ars
am, III, 39 und Fast. ITL, 549 al8 fein Gigenthum beanfprudyt. Ueber
B, 26 {. Pbhilolog. XI, 72.
19,19. tu quoque quae nostros rapuisti nuper ocellos
saepe time insidias, saepe rogata nega.
et sine me ante tuos proiectum in limine postis

longa pruinosa frigora nocte pati.
©. Philolog. XI, 87.
19, 31. quod licet et facilest quisquis velit, arbore frondes
carpat et e magno flumine potet aquam.
Ueber B, 31 §. Philolog. XTI, 73. Jm Pentameter ift von mir ge-
neuett portet fir die Uebetlieferung potet. Der Gevante ift ndam-
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lih, wie bie Worte arbore frondes carpat jeigen ‘wer da3 will,
wad erlaubt und leiht ift, mdge fih an jolde Bejddftigungen
maden, die ihm RKeiner verwehren iwitd, weil eben Tein BVerftdn-
viger fih mit ibnen abgiebt’.  Aud)y abgefehen wvon bem worher:
gebenven TWorten wiire der Sap ‘e magno flumine potet aquam’
nur beveuten ¥ommen ‘oev begniige fidh mit bem Genuffe {dledten
Waffers, vas ihm feiner Dualitdt wegen Niemand ftreitig maden
wird’, 3u weldem Gedanfen aber an unfeer Stelle gevade die Bejeid)=
nung oer Unjdmadhaftigheit besd Tvuntes feplt. it unferem Tepte
vergleihe man unten B, 45 und Ars am. IIT, 93
quis vetet apposito lumen de lumine sumi?
quisve cavo vastas in mare servet aquas?

Liber IL

1, 4. et latere ex omni dulce queruntur aves.

Das jweite Hemiftidhion diefes BVerfes bat der BVerfafjer bes in ber
gewdhnlidhen Reibenfolge fiinfzehnten PBriefes fih su anneftiven fitr gut
befunven [B. 152], fowie derfelbe an einer anvern Stelle [21] faft
den gangen Bers Am. II, 3, 13. Beadytendwerth ift iibrigens, bdaf
bie unddten Heroiven zwar fehr viele Nadahmungen ber erotijden
®edidite Ovivs, jumal der Briefe und Amoven enthalten, aber foweit
mic ecinnetlidy ijt, feine der iibrigen Terfe.

1, 35. quid gravibus verbis animosa tragoedia dixit
me premis? an numquam non gravis esse potes ?
inparibus tamen es numeris dignata moveri.
in me pugnasti versibus usa meis.
Bers 37 und 38 find abgejhymact, dba nad) den Sefefen antiter Con-
cinnitdt in ber Mitte eined Gedidytes unmdglidy ein anbveres Verdmap
fein ourfte, als in den iibrigen Theilen.

Den Nutor haben Dier, wie nod) oft ungeitige Reminifcenen dev
Rbetovenfdhule zu diberfeinen Argumentationen verleitet. Mit dbhnlider
Spipfindigteit Aper im Dialogus bed Tacitusd, wo er bagegen anfdmypft,
ven Demofthened und Hyperived, oen Cicero und Cdfar ald alte JRed:
net ju bejeichnen [Cap. 16. 17].

1, 59. prima tuae movi felicia semina mentis.
munus habes, quod te iam petit ista, meum.
An diefer Gtelle ift vden fritheren Hevausgebern fammilich begegnet,
ad freilih gevave bei Ovid nur zu leidt ficy eveignen fann, iiber
ven Wohllaut ved BVerjes die Mangelhaftigleit des ®ebanfend zu ver:
geflen. Denn wenn wiv an bem diberlieferten habet fefthalten, fo
miifte a3 Subjeft nothwendiger Weife dazu aud mentis genommen
erben (wie man mit Burmann ista aud dem Nebenfape bdafiv an:
feben fann, begreife iy nidyt); dann abe entfteht eine Bweiveutigteit
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burd) den folgenben Nominativ und auferdem erfordert fowohl vas nabe
ftebende te al3 die einfache Anjdauung ald Subjeft nid)t mens jon:
bern den Didpter felbft, Alfo war ju jdreiben habes. Ueber bie
Berwedyfelung von t und s im Ardpetypon ver Ovivijdjen carmina
amatoria fiebe Philolog. XTI, 71.
2, 5. tu cursus spectas, ego te.

Bgl. Philolog. XTI, 74. Dod) wenn Jemand vag nberlieferte cur~
sus obftinat vertheidigen will, werve id) ihn darum- nod) nidyt fiiv einen
Dummeiopf over gar fiir einen jdhlechten Menjdyen Dalten.

2, 33. his ego non visis arsi. quid fiet ab ipsis?

&. Pbhilolog. XTI, 74.
5. :
Diefe Glegie fteht in bden beften Handidhriften an der Stelle, wo fie
feit Heinfius placivt ijt; fo' vap die Abweidhung gevingever Biider, in
venen fie jum Theil mit fremdartigen Gedidhten ujammengeftellt wird
3 B. in einem Gothaijdhen Manuftvipt bei Jacobs und Ufert Beitvige
jur dlteven Sittevatuv I, 248, und bie Bezeihnung ves Berfafjers als
Ovidius iunior, wie {ih diefelbe in ben fonjt werthoolleri Catalecta
Ovidii von @olvaft Frantfurt 1610 findet, nicht gevabe viel u bedeu:
ten haben bdirfte.
' Demnad) it e3 faum ju bejweifeln, daf dies Gedidht bem Ovid
frembd ift, wie Mertel mit Redyt angenomnien Hat (jchon dem Mariug
fdien hier weniger gefeilt al3 bei den anbern Gtitden der Umoren),
ohne bap id) wmid -im Uebrigen herbeilaflen fonnte, nod) eine zweite
Glegie be3 worliegenven Terfed zu verdaditigen. — G5 bdiirfte Feine
Papierverfdwendung fein, an diefer Stelle jened bei aller Nadhahmung
Ovids Fremdartige in dem vorliegenven corpus delicti aufjuziblen, —
Bunddit gebt durd) das ganze Gedid)t ein jo movdfer Ginft, eine fo
feierliche Stimmung, wie ev jorwobl mit dem davjuftellenden Gegenftande
als mit Ovivad allbefanntem Tone feltjam didhavmonivt. Man beadyte
in Bejug hievauf befonders die lepten vier Verfe. — Was va3 Gin:
jelne anlangt, fo ift zuvdrderft auffallig von dem gemolfenen Sdaf
ver Ausdrud siccatam, ebenfo auffillig wie das Hovazijde [c. I, 31, 11]
mercator exsiccet culullis vina, wa3 f{id) gleihwobl nidht zur Gr-
Harung jener Gtelle herangiehen lift. Hingegen entfprechend unv mit
dhnlidyer 1lebertreibung fagt allerdingd derfelbe Hovaz [I, 35,26] dif-
fugiunt cadis cum faece siccatis amici. — Abgejdymadt ferner wuud
aud Mipverftandnif Ovivijder Stellen hervorgegangen ift in unfevem
Gedidyte, bdafp der Bevd 27 ‘utque procul vidit carpentes pabula
tauros’ im Pentameter folgendevmafen wiederholt ift ‘carpebant tauri
pabula laeta procul’. Diefer paventhetijhe Sap muf eben entiweder
eine Grildrung de3 vorhergehenden bieten (dann aber ift ev Dhier woll:
fommen vom Uebel), ober er motivitt b3 Folgende, worauf laeta ju
veuten jdeint, was freilih nidht glitdlid) gewablt erjdeint in Bevgleich

Muf. |, Philel. N. §. XVII 6
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mit B.9. Sm sweiten Fale nun ift e3 dvmlid) ben vorbevgehenden
Bers in ver Weife, wie hier gefdehen, zu plindern. Wie ganj anderd
find die Wieverholungen in dem Bricfe ver Brifeis B. 3—10. — Die
grofpte Abgefdmadtheit liegt jedod) in B. 31—33. ‘dic age, moctur-
nae, quicumque es, imaginis augur, siquid habent veri, visa quid
ista ferant’. sic ego. nocturnae sic dixit imaginis augur. bge:
feben von ber importunen Wieverholung ver Worte nocturnae ima-
ginis augur ift e3 flav, baf ver Uutor bie Aufforderung bag Tvaum:
bild zu evfldven vor einer Menge Menjdyen gejhehen [iht (dbad bemwei:
fen bie Worte quicumque es, fall3 fie nidt iberhaupt blo des Verfes
wegen hingu gethan find), und bei diefer Borausfesung fonnte nidt
fo unvevmittelt bie Grfdeinung ved Beidhendeuterd ausdgedriidt twerden,
wie hier gefdehen ‘nocturnae sic dixit imaginis augur’. Und das
foll. Poefie von Ovid fein! Weip der Himmel, wie vas Gevidt ge-
tade an den Plag gefommen ift, den e3 jept in den Amoven einnimmt.
— Zrofvem ift daffelbe nicht jiinger al3 die Nux und die unddten
Hevoiven 0. . gleidzeitig mit dem Principat des Augujtus over Tibe:
viud. Bu beadhten ift in Hinfiht auf die Jeit der Ubfafjung das ana:
pdftijbe petiit B. 30 und in Besug auf die Nadahmung Ovivs,
die freilid) aus jever Beile hevoorleudptet, dad jenem entfiihrte Hemiftiz
dion B. 6 lene sonantis aquae; vgl. Fast. I, 704; VI, 340. :

5,13. candidior quod adhuc spumis stridentibus albet

et modo siccatam lacte relinquit ovem.
Wenn relinquit nicht Perfet fein joll, welde Form fid) suweilen in
9. ves Qivius finvet, fo muf duvdaus reliquit gefdyrieben werden,
weil fid) vad Prdfens in diveftem Wiverfprud) su modo siccatam be:
findet, :

5,16. cumque sua teneramn coniuge pressit humum.

Am.II, 16,6 fteht in tenero solo.
5,19, visus erat somno vires adimente feraci
cornigerum terra deposuisse caput.
S. Philolog. XI, 75.
5,95, illa locum taurumque diu cunctata relinquit,
sed niger in vaccae pectore livor erat.
Auffallig ift niger livor (im Puteaneus ift nihil livor), was jevod
ourd) B. 43 gefidert wird.

6, 7. nunc ruis adposito nivibus de monte solutis.
Ueberlicfert ift te monte. Aber Ovid braudst ruere niemal3 tranfitiv,
gefdyeige mit einem Rejlerivpronomen; twozu nod) die an fid) nidt
unertrdglide, aber unzierlige Mnhdufung zweier Ablativconfivuttionen
hingufommt, Deshalb habe id) die [esart ber dlteren Ausgaben u:
viidgefithet.  Befanntlid) fagt BVirgil ruunt de montibus amnes.

6,31.te quoque promissam Xantho Penehe Creusam.

Ob bdie Form Penche zu ben offenbav iveigen gehort, Ddenen fie
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Mertel praef. p. 12 zuzdhlt, wird jo lange unentjdieden Dbleiben miife
fen, bi3 in Vesug auf meine Crpojition im vievten Bude d. r. m.
p- L. jemand {id) die Diihe genommen bat ju unterfuden, iwie weit
etwa dem Hiatug in Mitten eined Worted von ben NRomern durd)
Ginjdhicbung ves Spivitud abgeholfen worven fei. Bgl. bejonders a.
a.D. 6.254 3. G,
6, 45. nec te praetereo, qui per cava saxa volutans
Tiburis Argei pomifera arva rigas.
Obwoh!l fid) das iiberlieferte pomifer burd) populifer Padus Am. II,
17,32 allenfall3 vertheidigen lieBe, fo fdien e3 dod) mit RNiidficht
auf bdas f{don afyndvetifh vorhergehende Gigenjdhaftdwort volutans
gevathen DBentleys tinderleidte Vermuthung pomifera [ju Hov. c. I, 7,
14] aufjunehmen. Die hierdurd) entftehenve Glifion hat feinen Anftop.
6, 95. aut lutulentus agis brumali tempore cursus
aut premis arentem pulverulentus humum.
Gebr Fiibn und obne gang entfpredhende Beijpiele ift gefagt vom Fluffe
pulverulentus. G§38 gab eine Beit, wo idh) darauf gejdworven Datte,
man miiffe einfepen ‘pulvere lentus’. Ferner vermifpt man in B. 96
im Gegenfaf 3u bem vorhergehenven eine prdignante Bejeihnung der
Gommergeit, Diefem Mangel wiitde ardentem fiir arentem abbel:
fen, Bgl. Hovag c. III, 4, 31 urentes arenas mit Ventley's Anmer:
fung. )
. 6,97, quis te tum potuit sitiens haurire viator?
quis dixit grata voce ‘perennis eas’?
Leider Gottes habe id) in bdiefem Gedichte mehreves ftehen laffen, wasd
guverldffig nidt von Ovid ift. — Uber wer fann auch alle3 Demer:
fen? Dad tum ndmlih in B. 97 ift vollftdndig unfinnig. Ovid
witft dem Flufle vov, vah ev gav feine Quelle habe, fondern fid) von Re:
gen und Gdneewajfer mdfte und vephalb im Winter fothig, im Som:
mer ftaubig, niemals aber trinfbar fei. Alfo mup tum potuit auf
bie gange Beit bed Jabres geben, und baf danad) tum unfinnig ift,
bedarf feines Beweifes, €3 ift wohl zu jdreiben ‘quis te iam po-
tuit sitiens haurire viator’ v. 9. welder Wanverer hat fdhon je bis
auf diefen Tag mit dir feinen Durft [Hjden tonnen 2 )
6,101. huic ego — vae demens! — narrabam fluminum amores.
Hier mup i) ein BVerfehen beriditigen, weldesd von miv aus Merkels
Nusdgabe Devitbergenommen ift. €3 fann ndmlih vae unmbglid mit
demens verbunden werden, da nad) bem Jeugniffe ve3 Grammatiters
Caper [p. 2244] nur ver Dativus over Accujativug auf diefe Jnter:
jeftion folgen biirfen, fein anderer Gajus. Danad) fteht vae abfolut
und demens gehort ju ego. Aud) bdiirfte e3 wohl Defler fein, den
gangen Gaf al3 einen indignivenden Ausruf venn ald fragend angufehen,

6,105. at tibi pro meritis opto, non candide torrens,
sint rapidi soles siccaque semper hiemps.
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Der lepte BVers ved Gedidites gehorvt aud)y gu denen, auf welde die ju
B, 97 ethobene WehElage und Antlage Vesug hat, €3 barf natinlidy
nidyt Deifen rapidi soles, fondern nur rabidi, wie der Teapolitanus
bietet. Der Flup joll im Gommer dburdh bdie Hige fein Waffer einbil:
fen und e3 ob ber Milve ved Winters nidyt wiever eingubringen ver:
mbgen, Nehnliche Ausdriide wie rabidi von ber ftarfen Gluth eines
Gejtivnes find jo zablveih (3um Grempel fagt Perfiud insana cani-
cula 3,5), vap ih davum wabrhoftig nidt ndthig habe fiir die Wie-
perherftellung ver alten Qedart fugio rabiosi tempora signi bei Horaj
sat. I, 6,126 3u ypetitioniven. Uebrigens ift rabidi solis fidyerlidy
aud) Met. VIII, 225 bevjuftellen, ebenfo Dbei Claudian de quarto
cons. Hon. 341 rabidos soles, der bvamit nad) feinet Gemwohnbeit
pa3 befdyeivenere tepidos soles bei Ovid Tast. II, 311, welde GStelle
er nachabmt, zu iiberbieten fuddt, obwobl nidt verjdywiegen mwerden
barf, baf an vem leptgenannten Orte mebreve nidyt, vevddytlihe Hand:
fcpriften rapidos bicten, mwa3 ebenfalld auf rabidos fithren wiirde.
Ferner bei Gellius V, 14,18 muf ed heifien tum sole medio rabido
et flagrante. Gbenjo muf; felbftvevftindlid) bei Virgil Georg.IV,425
gefchrieben werden ‘iam rabidus torrens sitientes Sirius Indos
ardebat caelo’, wad um jo fdimpflidher bisher iiberfehen ift, da der
Giriug betanntlid) ju den Firfternen gehdrt. Uebrigens irt Serviug,
wenn er meint, daf an befagter Stelle Sirius swei Cpitheta habe,
ba rabidus Prdvifat ift und die Stelle demnad) fo iiberfest werben
muf ‘jhon Dbrannte ber Siviug, ber vad bdiirftende Jndien ausdtvod:
net, wiithig am Himmel’, wobei die in torrens sitientes Indos ent-
haltene Ausfage die fortwodhrende Gigenjdhaft bes Hunditernes, iam
rabidus ardebat Dingegen bie in- Griedhenland und vem Weften auf
bie Gommermonate bejdyrinkte bejeichnet. Denn andernfalld hdtte Indos
feinen Berjtand. Dabingegen mit Redht, wo e3 auf die Schnelligleit
ber Sonne anfommt, fagt Horaz c. II, 9, 12 nec rapidum fugiente
solem und fo ift vielleidt aud) rapidi beizubehalten in ber Stelle Bir:
gils Georg.I, 92 ‘rapidive potentia solis acrior adurat’, da an
biefer die Gluth des Geftivnd {don hinlinglid) durdy potentia acrior
begeihnet ift, obwobl freilid) anderfeits fein Grund vorlag, die Sdnel:
[igteit der Sonne ebendafelbft hervorzubeben.

7,55.sed puto non blanda a! non optima perdidit in me
oscula ?

S ven D fehlt die Intevjeftion, die Ausgaben bieten sed non
blanda puto. Abev einevfeits ift e3 felten, daf puto ald Partitel die
Gnofilbe vevlangert, anderfeitd liebt Ovid wie andere Autoren dasd eben
befagte vverbium in ved Berfed erfte Thefis zu fiellen (fo gleid) in
diefem ®edidte B. 2), weshalb unfeve Aenderung aud) abgefehen von
ibver groferen Qeidbtigteit en Borjug vor der BVulgata verdient, Jm
Uebrigen vgl, d. r. m. p. L. p. 334 fgg.
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7,77.‘quid me ludis’ ait. ‘quis te, male sane, iubebat
invalidum nostro ponere membra toro’.
aut te traiectis Aeaea venefica lanis

devovet aut alio lassus amore venis.
Ueberliefert ift invitum, unfinnig, da e3 nur papt ju ven Worten
‘aut alio lassus amore venis’, nidht ju der vorhergehenden Annahme
einer Verzauberung bes Ritterd von der trauvigen Geftalt. Audy bie:
tet die gemeine Lesart feine Crfldrung bes Sdimpfiwortes ‘male sane’.
Hiernad) ift es iberfliiffig die aufgenommene Bevmuthung eigener Fa:
brit ju vedytfertigen, da bdiefelbe alled dasd leiftet, wa3 invitum eben
verfagt. Uebrigens vergleihe III, 11,13 ‘vidi cum foribus lassus
prodiret amator invalidum referens emeritumque latus’.

8, 21. forsitan et quotiens hominem jugulaverit ille
indicet.
©o lautet die Bulgata; im Puteaneus fteht faljchlihy ‘et dicet’.
8, 33. sed postquam sapiens in munera vertit adulter.

Bgl. Philolog. XI, 75.
8,49. quid tibi cum pelago ? terra contenta fuisses.
cur non et caelum, tertia regna, rapis?
Rapis {dien leidter aus dev verderbten Ueberlieferung facis hervorzu-
geben, ald dasd in den fritheren Uudgaben befindlide petis, was nidt
burd) adfectas in B. 51 gefidert witd, da in bdiefem felbftvevftandlid)
quoque 3u caelum gehirt,
9, 21. quid pater Ismario, quid mater profuit Orpheo?
carmine quid victas obticuisse feras?
Ueber obticuisse, wofiic der Puteaneusd bietet obtipuisse, f. Philolog.
XI, 75. Do) mifste id) liigen, wenn id) die Vertheivigung ver BVul:
gata obstipuisse, die fih) im Gangallenfis und faft allen HiJ. findet,
beute nod) fiir unerlaubt bielte. TLenit albescens animos capillus
litium et rixae cupidos protervae. non ego hoc ferrem calidus
iuventa consule Planco.

11.11b. &, Philolog. XTI, 91.

12, 21. per nos Scylla patri canos furata capillos
pube premit rabidos inguinibusque canes.
Jm Puteaneus fteht caros und rapidos; rabidos bietet in demjelben
Berfe ber Regiugd Ars am. I, 332.

13,23. qua ventura deast, iuvenes timidaeque puellae
praetexunt latas veste iacente vias.
S. Philolog. XI, 76.
15, 5. siquid id est, usque a proavis vetus ordinis heres,
non modo militiae turbine factus eques.
Bgl. iiber diefe Berfe unvd iiber dasd gange Gevidht Philolog. XTI, 88 fgg.
Dap in diefem Gedidht wie in mandem andern der WUmoven eine ftros
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phifdhe Gleihmapigheit ber Glicverung heveide, dhnlicy ber vor Miillene
Boff im cuften Budpe e Propers nadygewiefenen, fteht nidyt su begweis
feln, bod) ift es mit einer joldyen Dispofition in II, 15, dbie am ange:
filheten Orte angebeutet worden, nidt weit ber, Militiae turbine
witd efldrt dburd) Am. II, 8, 9—10. '

15, 11. atque aliquis spectans hospes Sulmonis aquosi
: moenia, quae campi iugera parva tenent.
Ueber parva fiehe Philolog. XTI, 76.

©o todren wir benn gliidlid) am vovgefegten Biele angelangt. — Aber
ba i einmal fiix Ovid, den nur ju fehr vernadldifigten, dasd Snte:
refle e philologijden Publitums in Anfprud) genommen habe und
leiver filt bie nadyfte Beit verhinvert bin, fatis agitatus iniquis, ibm
irgend welde Befdydftigung su widmen, obwobhl er folde nod fehr
gut, sumal fiiv bie Detamorphofen und Lriftien gebraudyen fonnte, jo
hoffe i) auf DBerjeihung, wenn idy alle Bowdthe, die id fir ihn
aufgefpeicyert, fest gleich su Marfte bringe. Freilid) find vie bierzu
vermwertheten Golleftaneen fein cornu copiae, aber dod) aud) feine
Biihje ver Panbova.

Heroides.

Die allein beglaubigte Ueberlieferung ber Heroiden, wie fie die
efte Hand im Puteaneus giebt, bietet fiiv diefelben ald Ueberjdhrift blos
bie Bablen der Reibenfolge, abgejehen won einer Stelle, o ed beifst
explicit IIIT incipit epistola V. Den Titel epistolae bietet nad
$Heinfiud menbranarum pars potior, fo aud) ein Gothaer Manuftvipt
bed dreizehuten Jahrhunverts ‘Ovidius in epistolis heroidum’ [Jacobs
und Ukert, Veitrdge jur dlteren Qitteratur I, 247]. Dabingegen bejeugt
Prigcian p. 908 bven Litel heroides.. Plandye Cobices mweifen bie
Ueberfdyift heroides sive epistolae auf; bdie Helmftadter Hof. liber
heroidum, wie aud) Sohannes Sarigberienfis im Polycvaticus I, 12.

G3 lapt fid) slemlid) fidyer beweifen, vafp Ovid felbft ver Name
heroides nidt su Obhren gefommen ift. Denn Ars am. I, 345 fagt
et befanntlid) iiber diefe Didtungen

vel tibi composita cantetur epistola voce.
ignotum hoc aliis ille novavit opus.
Da ndmlid) Ovid feinedwegd das ypoetifhe Sendjdyreiben dberhaupt,
fonbern nur eben Qiebesbriefe jagenhajter Perfonliditeiten erfunden bat,
fo tiitde er an ber obigen Gtelle ben wiel bezeichnenderen und genaue:
ven Titel heroides gewif angemandt haben, wenn er ihn nur gefannt
bitte. Wem jevody bie Ueberfchrift epistolae al8 zu fahl und unbe:
{timmt abfolut nidt gefallen will, ver fann nod) hingufiigen amatoriae.
— Ueber den MWerth jener Didtungdart lapt fidh nidt viel Rihmens
maden, Die Gleihmapigkeit des Stoffes jowle die daduvd) bedingte



ber Dvidifden Didtungen. 87

Urmuth der Handlung maden, daf fih die Kunjt ver Darjtellung faft
ftetd auf die Ausjdmiidung einer einzigen Situation befdrdanten mup;
und bdied ift ein fo gewaltiger Uebelftand, daf er tweder durd) funft:
volle Gpijoden im Gingelnen nod) duvd) zablreidhe Sdhonbeiten ver Dar=
ftellung im Algemeinen aufgewogen twerden fann, und anbeverfeitd fajt
gwingend juv fleinlichen betaillivten Sdyilverung, zu gemiithlofer Re-
flexion und verftanbedmdpigem Wiy aufforvert, — Wenn nun  aud
in manden Driefen bdie eben eviodhnten Mangel weniger, die Tugen:
ben mebhr hervortveten, fo ift e5 dodh im Gangen fehr fdhwer, aus
dfthetifhen Gvimven diber Wedhtheit und Unddytheit ber Hevoiven eine
Cntjeidung zu treffen.

Um auf diefe Frage nod) einmal ju fommen, fo fann i nicht
umbin bei aller Hodadtung und Vevehrung fiir Ladymann, die id) ja
oft genug und offen genug in meiner Dletvit bejeugt Dhabe, das
befannte Progamm 1iber die Hevoiden ald zum gropen Theil ungenau
und mangelbaft und wad [dlimmer ift von faljhen Anfingen ausge:
bend zu begeichnen.

Denn junddyft erjdeint e gdanzlidy wverfeblt, bei Gedichten, von
venen Sadymann {elbft jugefteht, e3 fei nidhts fpradfides varin, was
nidt fiiv die Beit ve3 Auguftud over Tiberius papte, gevade haupt:
fadlidh aus grammatijhen Minutien ihre Wedtheit oder Unddtheit zu
erweifen.  Und al3 ob Ovids Syradjday fo durdforjdt oder bdie
Kritit in feinen Weren fo abgejdyloffen wdre, vap man feine Diftion
von ber feiner Studiengenofien wie in Fadwerfen und Sdublajten
getvennt Dalten fdnnte!

Leiver aber hat Ladymann gerave auf die oben befagten Kleinig:
Teiten ein ungebihrliches Gewid)t gelegt, und zubem mangelt e3 nidt
an handgreiflidhen Berfehen.

Wenn, um biermit zu beginnen, Sadymann behauptet [S. 5],
Ovid habe unmiglidh) potitur mit langem ifagen fonnen, wie in dem
DBriefe der PHypermeftra fteht, obrohl Luciliug und Ndvius (vielmehr
Ninniud) jo gejagt Haben, fo vergift er, dap die Auffdlligeit der in
Reve ftehenven Quantitit wegen der fo gevingen Jabl gleider Bei:
fpiele bei jevem anbern Didter eben jo grop ift al3 bei Ovid, oder
ielmehr bei einem Autor von weniger BVerfen, wic jener der vievzehn:
ten Hevoive, nod) tweit grofer als bei einem von vielen taufend. Dap
itbrigen3 Ovib eher wie jeder anvere Sdriftiteller bes Auguftifdhen
Beitalters bie mittleve in potitur verldngern fonnte, beweift die Form
moriri PMetam, XIV, 215, bie mweder dadburdy unfider gemadt wird,
baB die befte Ueberlieferung morique bietet, nod) mit Dierfel durd)
Bervdchtigung von B, 215—217 befeitigt wevden darf, wie id) diber:
haupt offen geftehe, mic) mit Dierfels Athetefen in den Metamorphofen
viel weniger, als in den evotijhen Gediditen befreunven zu fonnen.
— Wenn ferner Sadhmann leugnet, dah Ovid nihil als Pyurhidiug
gebraucht habe, fo it vies von Merfel und miv geniigend toiverlegt

it
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und eben fo wenig bedeutet bdie Obfervation, vafp Tevens, Birgil,
Bhavrus, Gtatius, Juvenal nihil nidt vor Confonanten gefest haben,
inbem ja ourd) bie Metra diefer Didyter nuv fehr felten die Maglich:
feit gegeben ift, vied Elar ju evfehen. Wad davauf jened (wie Tadymann
e8 nennt) gang fidyeve Beweismittel anlangt, wonad) Ovid die Vriefe der
Helena wie der Hermione nidyt habe fdhveiben Fomnen, weil in diefen
Leda unb Aethra al3 Krodyden ftehn, jo witd eine unbefangene Wiv: -
bigung ber Beifpiele, in welden big ju Ovivg Jeit das a der erften
griedyifhen Detlination fidh verfiirt hat, ebenfo wenig jenem rvigovofen
Urtheile giinftig fein, als fihy die Conjefturen empfehlen, burd) weldye
Qadymann die feiner vorgefaften einung widerfpredyenven Beifpiele
aus ver ebestunft und den Umorven eliminiven will. Gr vermuthet
namlid), ed fei Ars am. I, 744 zu fdreiben quantum ad Pirithoum
Cressa pudica fuit unb am. II, 4, 42 Lyda fuit nigra conspicienda
coma. DBei bem erften Berfude wdare nur ju evwdhnen, wie man
nidt jo ohne Weitered annehmen barf, daf Gloffen in den Tert ver
Ovivifden Liebesgevidhte fich) eingefdhlihen; die sweite bingegen ift
gdnjlid) vem Gebanten nad) verungliidt, Denn va gleidy varauf a. a. O,
folgt ‘seu flavent, placuit croceis Aurora capillis’, f{o fann obne
beveutende Sdydvigung er Concinnitdt nidt bie Crwdhnung einev ge:
wobnliden Dbiftovijden Perfonlidfeit vovangegangen fein. Fernev ift
meines Wiffens niemald von der Sconbheit der Lyde nod) itberhaupt
von det Qyde fo viel Anfhebens gemadt worden bei den alten Autoren,
sumal ben vomifden, bie Antimadus nur al2 epijden Didyter erwdlh:
nen, baf jenes Madchen fo gans ohne Weiteved ald unbegiweifelte
Ufpafia an dev vorliegenven Stelle hdtte figuriven fonnen. Nur ver zart:
liden Qiebe ded Untimadud zu Cyde gevenft Oviv Trist. I, 6, 1.
Gbenfo ift gav weit von einer geniigenden Gewidtigteit fern die

Berbddtigung ded Hiatud oder der verldngerten Enofilbe in folgenven
Berfen, von denen iibrigend der mittleve wahrfdeinlidy unddt ift [1X,
131.133. 141].

forsitan et pulsa Aetolide Deianira -

‘Eurytidosque Ioles atque insani Alcidae

semivir occubuit in letifero Euheno.
DOviv namlid, wie Ladmann fagt, lift Verlingerung und Dihdrefis
am Gnbe eines TWorted nuv eintreten entioeber in der buitten Arfis, fo
vaf davauf folgt fei s et oder aut fei e ein jdon vorhergegangenes
TMonofyllabon oder andeve Stellen it beigefiigtem griedyijdhen Worte,
fo bap bei einem Piatus nie jwei Spondeen zufammenftopen dilrfen.
Warum bied bei einer Verlangerung einer furzen Gndfilbe geftattet
worden fei, bleibt unerdrtert. 3 Dbedarf wohl faum der Grwdhnung,
baB bei ben fo gat wenig zablveichen Beifpielen der in Jede ftehenven
Qicengen die oben aufgezdblten mithjam verflaufulivten Gefese jdhon an
fid auf fdhwaden Fipen ftehen. — Uebrigens fommt e3 nicht im Din-
oeften darauf an, ob bei verlingerter odev nicht elivirter Endfilbe ein
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einfilbiges ober ein mebrfilbiges Wort nachfolgt, fonbern nur ob
ein Anapdft over Sponveus, und audh diefer Umitand ift nicht fo fehr
bebeuténd, Noch weniger freilich leudytet ed ein, warum dad auf die
Debnung over den PHiatus folgende Monofyllabon nuv aut odev ef,
allenfall3 audy einmal o, aber burdyaud nicht in fein ditrfte, nidht ein:
mal toenn jwei nomina propria darauf folgen.

Anvere Ausfepungen Ladymanns fino nidt Hinlinglidhy in  dev
Ueberlieferung gefihert und werden erft dann ridtig fidh Jddgen
laffen, wenn bie Frage itber ven codex archetypus bder Ovidijdhen
carmina amatoria, an welde fih dagd Sdidfal fo vieler BVerfe ausd
ven Heroiven fnipft, vollftandig aufs Neine gebradyt ift. Diefe Be-
mevbung gilt befonders fir VIII, 71 und IX, 62. — Danad) Dbleibt
als fideres NRejultat der Ladymannifden Unterfudyungen nur beftehen
vie Unddtheit von XVI XVII XIX iegen jener Qerfe [XVI, 288;
XVII, 16 ; XIX, 202; XVII, 97]

‘lis est cum forma magna pudicitiae’

‘nec sedeo duris torva superciliis’

‘anda simul miserum vitaque deseruit’

‘disce meo exemplo formonsis posse carere’.
Wuffallig und wenig zu billigen erfdheint es, dafs derfelbe Mann, der
in ven Homerifdhen Gedidyten mit fubtilfter Sorge o viele Wiverfpriiche
und Qiiden der Grjdhlung im Ganjen wie im Gingelnen nadgewiefen
bat, nirgend dbnlide Disharmonien in den Hevoiven toahrgenomnien,
und felbft bei der unfinnigften von allen, dem Briefe der Hypevmeitra,
nihtd in Vejug auf ven Gedanfengang ju moniven finvet, —— Dajii
fommt denn bdie Bemerfung, daf in diefer, wie in mehreven andern
fireitigen, nidgt jene gejunve Jiille erfdyeine, bdie befanutlid) bem Ovid
eigentbiimlidy fei (viefe Anfiht fet Lacymann, wad wiv freilih aud
feinen TWovten nidyt ervatben, mit fammtlichen itbrigen Beurtheilern
unfered Didters in unverjohnlidhen Wiverfpruch); aber dad angefihrte
Urtheil fann und ebenfo wenig fitv ven Dangel einer fhavfen Sidhtung
und Bergliederung der verdidytigen Stitde entjd)dvigen, ald die leidige
Berufung auf die Menfden mit befonders feinem und freiem Untheile,
die unfehlbar in der jwbdlften und vierzehnten, wie in den jedhs leften
Hevoiven einen von Ovid verfdjicvenen Geift crfennen mipten. Gine
befoubers jcharfe Gpiirnaje mup ohne Jweifel fiiv dad einundzwansigite
Gevidt in Anfprud) genonumen werden, ba in diefem, wenigitend nach
Qadymannd Anficht, nur 12 BVerfe aud dem Altevthum ftammren.

Moge man ed miv nidt vevargen, wenn i)y bei biefer Frage
etvad ftreng gegen den Mann gefprodhen habe, bem i) mehr denn
allen iibrigen Vorgdangern auf vem Gebicte ver rémifden WMetrik ver:
panfe. Alein wenn idh miv fdhmeicheln darf, daf mein Lob in BVejug
auf Ladymanns BVevdienfte um bdie vomijden Didter fdhwerer wiegt, ald
das von folden, benen jufdllig weniger Belefenheit und Uebung gevade auf
iefem Feloe su Gebote ftebt, jo fann id) wohl ebenfo forvern, vaf aud) mein
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Tavel ‘nidt eher verworfen al3 gepriift werve, — Um fo mehr aber
jdhicn e3 gevathen, benfelben nicht suviidzubalten, da in neueven Beiten
bie Bergdtterung Ladhmannsd ticver alles Maf zu iiberfdreiten droht. —
Hat venfelben dod) meulidh ein orator sine grammatica einen homo
peringeniosissimus genannt, obne davan ju benfen, dafs LQadhymann
ven QLeffing hevausgegeben, welder befanntlid) in feiner Befdeivenbeit
jeven, ver ibn ein Genie nennen tiirde, mit einer Obrfeige bedroht. —
Tenn dad fo fortgeht, witd e5 nod) babin fommen, dap bei einem
grofen Theile der romifden Littevatuv jede freie und energijdhe Unter:
fudung burd) ein evrog po im Keime erftidt wird und endlid) {tatt
eines gegiemenven ‘Tev ba’ ein briigfes ‘Buviid’ dev eingige Juvuf ift,
ven bie beftellten $Hitter der Wiffenjchaft ven auf eigene Gefahr diefelbe
durdpwanbeluben Spagiergdngern entgegen donnerit,

(Gdlup folgt.)
Qucian. WMiller.





